
 19. NEDELJA MED LETOM    -   20. NEDELJA MED LETOM 
  

12. avgusta  & 19. avgusta 2018             Leto B           Št. 32 & 33 
 

Odpev:  Okusite in glejte, Gospod je resnično dober. 
Response: Taste and see that the Lord is good.  
Vrstica pred evangelijem:  Aleluja. Jaz sem živi kruh, ki sem prišel 
iz nebes, govorí Gospod. Če kdo jé od tega kruha, bo žível vekomaj. 
Aleluja.  
Gospel acclamation:  Alleluia. Alleluia. I am living bread that came 
down from heaven, says the Lord, whoever eats of this bread will live 
for ever.  Alleluia.     
Nedelja, 12. avg:  19. NEDELJA MED LETOM  
8.30   + Roko Jerolimov,  Vinci in Helen Horvat 
 + Iz družine Marinčič,  Anton Ludvik 
 + Silvo Rustja,  Zorka z družino 
10.00  For parishioners (za žive in pokojne župljane) 
 + Brothers and sisters Simčič,  Anka and family 
 + Vid Rovanšek SR - 12. obl.,  Majdi and family 
 + Jože Kure,  Ana Kure and family 
 + Marjeta Franc Šinko, Josie Zilavec 
 + Ivan Kastelic, Josie Zilavec 
 + Lojze in Ani Vidic,  J. and P. Kastelic 
11.45 Letovišče   
 + Marija in Franc Demšar,  otroci 
 + Frank Mate,  žena z družino 
 + Joseph Klun,  Ana 
 + Frank in Marija Kreže,  Ana 
 + Jože Čemas,  Melodie and Mark 
12.00 Večerni Zvon 
 + Anton Ifko,  žena Rozina in otroci 
 + Martin Doma - 2. obl.,  hčerka Julie Doma 
 
Poned., 13. avg: HIPOLIT IN PONCIJAN, mučenca 
8.00 + Pepca in Jože Zalar,  J.  Z. 
  
Torek, 14. avg: MAKSIMILIJAN KOLBE, duh-muč 
8.00  + Marija in Jože Jamnik,   Tony in Iva Kastelic 
     
Sreda, 15. avg: DEVICA MARIJINO VNEBOVZETJE 
8.00   + Peter in Ana Kotze,   hčerke 
 + Slavko Erzetič,   Carla in Tomaž Pahulje 
 + Marja Ludvik,   Marija Ludvik 
 + Jože Kure,   Ana Kure 
 + Roman Povše,  starši 
 + Ivan in Marija Prešiček,  Justina Žagar 
 + Mici Slana,  družina F. Vidergar 
8.30 - 6.00 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration 
 
Četrtek, 16. avg: ROK, spokornik; ŠTEFAN, kralj 
8.00   + Ignac in Elizabeth Hozjan,  Iggy, Irene and David 
 + Miro Korsič,  Margaret and Peter   
Petek, 17.avg:HIJACINT, red; Združitev prekm. Slovencev 
8.00 + Jože in Ana Krevs,  sin in otroci 
7.00 zv. + S. Mateja Rezar,  sestra Mirta in brat Rafko   
Sobota, 18. avg: HELENA, ces.; MANES, redovnik 
8.00    + Francka Kramar,  Marija Lavriša 
     Za zdravje Batičovi,  J.G. 
5.00 zv. + Stane in Mimi Ugovšek - obl.,  družina 
 + Anton, Maria in Joe Bucik,  Patricia Bucik 
 + Mimi Hudovernik,  Milka Muhič  
 + Liza Luzar, Silva Hudovernik 
 
Odpev:   Okusite in glejte, Gospod je resnično dober. 
Response:  Taste and see that the Lord is good.   
Vrstica pred evangelijem:  Aleluja. Kdor jé moje meso in pije 
mojo kri, ostaja v meni in jaz v njem, govorí Gospod.Aleluja.  
Alleluia, Alleluia. Whoever eats my flesh and drinks my blood 
abides in me, and I in them, says the Lord. Alleluia. 

   
Nedelja, 19. avg:  20. NEDELJA MED LETOM  
8.30 + Mona Cowell,  Mary Kotze 
 + Jožef Kolenko,  Katarina Kolenko 
 + Ludvik in Anton Ženko,  družina 
 + Milka Zunič,  Stanka Ženko 
 + Andrea Knafelc Bradden, Ann Kus 
 + Silvo Rustja,  S. in A. Humar 
 + Roman Povše,  družina Lango 
 + Rajko Žakelj,  družina Žakelj 
10.00  For parishioners (za žive in pokojne župljane) 
 + Ivanka Polajnar,  family Pinnington 
 + Ludvik Franc,  family Franc 
 + Jože Kure, Peter and  Fran Kure  
11.45  Letovišče  
 + Frank Mate,  žena z družino 
 + Janez Blaž - obl.,  Anica z družino 
 + Joe in Vera Vinčec,  O. Litrop 
 + Ivan Gabor,  žena Aga 
 + Mihelca Sevšek - obl.,  družina Sevšek 
 + Marija Golob,  John Kuri 
 
Poned., 20. avg:  BERNARD, op-uč.;  SAMUEL, pr. 
8.00   V dober namen,   N.N. 
 
Torek, 21. avg: PIJ X, papež;  GRACIJA, mučenka 
8.00  + Cecilia in John Bain,  J.B. 
 
Sreda, 22. avg: MARIJA KRALJICA 
8.00  + Iz družine Levstek,  družina 
         + Janez Peček,  sestra Marija Dejak z družino 
 8.30 - 7.00 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration 
 
Četrtek, 23. avg: ROZA IZ LIME, devica 
8.00 + Marija Jereb - obl.,  Marinka in Al Lahey 
   
Petek, 24. avg: JERNEJ, apostol 
8.00 + Ivan in Frančiška Preželj,   I.P. 
7.00 zv. + Pepca in Jože Zalar,  J.Z. 
  
Sobota, 25. avg: LUDVIK, kralj,  JOŽEF, duhovnik 
8.00 + Frank Prijatelj,  F.P. 
12.00     Poroka Candice Martins in Paul Kus 
 + Joseph Kolenko,  Katarina Kolenko 
5.00 zv.+ Miro Čemas - obl.,   mama 
 + Ana Miroslavič,  hčerka 
 + Jože in Ana Glivar,  J.G. 
 + Valentin Kumprey,  žena 
 + Jože Kure,  Ana Kure z družino 
 + Mimi Hudovernik,  Helen Hudovernik 
 + Niko Grguraš - obl.,  žena Mary 
     V zahvalo,  družina Kraljič-Hočevar 
  
Nedelja, 26. avg:  21. NEDELJA MED LETOM  
8.30   + Anica in Tine Plut,  Jože Plut 
 + Štefan Bokan,  Sidonija Bokan 
 + Iz družine Žbogar,  Jožica Žbogar 
 + Gospod Anton Pahulje,  družina 
 + Silvo Rustja,  Ciril in Marija Lango 
 + Roman Povše,  I. in J. Žižek 
 + Starši  Šabec,  Mira in Ivan Šabec 
 + Edward Ludvik in Darinka,  Mira in Ivan Šabec 
10.00  For parishioners (za žive in pokojne župljane) 
 + Štefan in Mary Žižek,  O. Litrop  
11.45 Letovišče   
 + Frank in Slavica Lenče,  družina 
 + Carl Koščak,  Tony in Tina z družino 
 + Frank Mate,  žena z družino 
 + Alojzij Pihler,  John Kuri   
 + Frank Gorišek,  Rozi Gorišek                                                                                   



MARIJINO VNEBOVZETJE 15. AVGUSTA 
Največji cerkveni Marijin praznik je Marijino vnebovzetje. 
Praznik Marije Device so v jeruzalemski Cerkvi začeli obhajati že 
kmalu po koncilu v Efezu leta 431 po Kr. in ga povezovali z 
Marijinim odhodom s tega sveta. Čeprav Marijino vnebovzetje sodi 
med najstarejše Marijine praznike (prve omembe segajo še v 
obdobje pred 4. st. po Kr.), je papež Pij XII. (1939–1958) versko 
resnico o Marijinem vnebovzetju slovesno razglasil šele leta 1950 z 
apostolsko konstitucijo Munificentissimus Deus. Številne cerkve po 
svetu – od mogočnih katedral do vaških in božjepotnih cerkvic – 
izpričujejo stoletno vero v Marijino vnebovzetje. 
Pisna vira, ki poročata o Marijinem vnebovzetju ali zaspanju (lat. 
dormitio), sta tako imenovana apokrifna evangelija Zaspanje svete 
Božje Matere in Prehod blažene Device Marije. K tema spadajo še 
številni spisi in druga dela pomembnih teologov iz prvih stoletij 
krščanstva, npr. sv. Janeza Damaščana, sv. Efrema Sirskega, sv. 
Epifanija in Timoteja Jeruzalemskega. 
V Sloveniji je Mariji posvečenih veliko župnijskih, 
podružničnih, zlasti pa božjepotnih cerkva in kapelic, zato je 
Marijino vnebovzetje v našem verskem izročilu globoko 
zakoreninjeno. Katoliška in Pravoslavna Cerkev ta praznik 
obhajata na isti dan. 
V preteklosti so ljudje na ta dan veliko romali. Romanja imajo 
globlji verski pomen zato, ker verujoče spominjajo, da je naše 
celotno zemeljsko življenje pravzaprav romanje, katerega cilj je 
večno življenje v nebesih. 
Marijino vnebovzetje je praznik upanja, saj nam sporoča, da je 
Marija dosegla polnost življenja v večnosti. To dejanje 
predstavlja napoved vstajenja mrtvih, ki ga bomo ob sodnem 
dnevu deležni vsi ljudje. 
Marijino vnebovzetje pomeni poklon ženi, saj je Bog Marijo, 
ženo in mater, poveličal v nebesih. Katoliška Cerkev s 
praznovanjem tega praznika poudarja dostojanstvo in 
poklicanost vsake žene. 
Praznovanje Marijinega vnebovzetja nas želi spomniti tudi na 
to, da sta v življenju pomembni tako materialna kot duhovna 
sestavina, tako zemeljsko kot večno. Krščansko versko izročilo 
uči, da si s prizadevanjem za zemeljski napredek posameznik 
pripravlja večno bivanje. Marijino vnebovzetje v vernikih 
poglablja upanje, da je z življenjem po Marijinem vzoru želeni 
cilj bivanja pri Bogu dosegljiv za vsakega vernika. 
 
CATHOLIC MISSIONS CANADA - There will be a 
collection today for Catholic Missions in Canada and the 
selected Dioceses in Northern Canada who will benefit from 
your generosity, help sustain and extend the Catholic faith to 
isolated, poor and hard-to-reach mission areas in Canada. In 
these areas, a mission church or parish can be the remaining 
community place for the faithful. Your support will be a 
blessing for those who fulfill the challenging work of keeping 
the Catholic faith alive and strong in the remotest parts of our 
country. Thank for your support of this important work! 
Envelopes are in your collection boxes.  
 
SLOVENIAN PILGRIMAGE TO MIDLAND is Saturday, 
September 8

th
.  A bus will be ordered from Browns Line if enough 

people register.  Bus will leave about 8:30 am and leave Midland at 
3:30 pm. Please phone the office 416-255-2721 to reserve seats 
before August 17

th
. 

 
ANNUAL MASS: Archdiocese of Toronto invites all families 
within the Archdiocese to participte in the Annual Mass for the 
Faithful Departed on Wednesday, August 15

th
, at 7 pm.  Mass 

at Assumption, Mississauga cemetery will be celebrated by the 
Most Rev. John Boissonneau, at Queen of Heaven, Woodbridge 
by His Emmence Thomas Cardinal Collins and at Holy Cross, 
Thornhill it will be celebrated by Most Rev. Robert Kasun. 
 
MISSION CO-OP is August 18 and 19. Fr. Michael 
Rajendram from the diocese of Galle, Sri Lanka, is delegated by 
Bishop Most Rev. Raymond WICKRAMASINGHE to represent 
him and speak about their Mission. 
Sri Lanka is an Island in the Indian Ocean, 18 miles away from 
the southern tip of India. The Catholic Church in Sri Lanka has 
been serving the Sri Lankan Society since 1505 with the arrival 
of Portuguese. Both the majority Sinhala and minority Tamil 
Communities form the 7 % Catholic population of the Nation. 
The Catholic Church of Sri Lanka consists of 13 Catholic 
dioceses. Our Vision is...” A Re Evangelized Diocese, through 
the Word of God, by the dedicated Prayer life of Priests, 
Religious and Laity, Celebrated in the Liturgy that witnesses to 
Christ, through the Love of neighbour and thus we Evangelize 
others in the Gospel Values.” 
Please donate by using the Mission Co-op envelopes in your 
weekly donation boxes or use spare envelopes at the back of the 
Church and write your name and address on it. If issuing 
cheques, please write OLMM Mission Co-op on the cheque. 
 
HOLIDAY GARDENS is having a summer picnic on Sunday, 
August 26

th
 in Pickering. Mass at 12:30. Music by Spotlight 

Orchestra. Welcome! 
 
VSKO is inviting you to a dance featuring Ansambel Saša  
Avsenika on Friday, August 31

st  
at 739 Browns Line.  Doors 

open at 7 pm. Tickets in advance  $20. ,  at the door $25. For 
tickets phone Emma 905-626-5680 or get  at Moya Financial. 
Dinner also available to purchase.  
 
THE SLOVENIAN HUNTERS AND ANGLERS CLUB 
(Lovska Farma) invites you to join us in celebrating Oktoberfest 
on Sunday, September 2

nd
. Featuring from Slovenia Ansambel 

Saša Avsenika.   Celebrate the crowning of our Miss SHAC 
2018.  Trap shooting competitions beginning at 10 
am. Performances by: Mladi Glas & Planika from 
Toronto.   Mass: 12:30 pm.  Program: 3 pm.   Admission $10.  
 
PLAMEN CONCERT - 8. sept. je dan, ko vam bo Vokalna 
skupina Plamen poleg lepega petja v cerkveni dvorani na 739  
Browns Line ob 7:30 predstavila tri vrhunske  mlade 
umetnike  iz Slovenije,  nagrajence številnih domačih in tujih 
tekmovanj: pianistko (Tanjo Činč), kitarista (Timoteja 
Kosovinca) in violinistko (Ano Julijo Mlejnik).  
Če bi radi slišali tri vrhunske umetnike, ki sodijo v Roy 
Tompson hall, pridite 8. sept. v cerkveno dvorano na Browns 
Line. Vstopnice, ki stanejo 20$,  dobite v župnišču, Moya 
Financial in pri članicah. 
Vabimo vas, da s svojo prisotnostjo na koncertu podprete to 
odlično vokalno skupino. 


